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Shrnuti:

V tomto dokumentu je predstaven predevsim vyrobek, moznosti pouziti, instalace, uvedeni do
provozu, Udrzba systému a technické Udaje nasténné baterie pro doméacnost a rozsifujiciho modulu
baterie.

Cilova skupina:
Tento dokument je pouzitelny predevsim pro nasledujici osoby:
e Marketingovy specialista

e Systémovy inZenyr
e InZenyr technické podpory

Symbolicka konvence:

V tomto ¢lanku se mohou vyskytovat nasledujici symboly, které
predstavuji nasledujici vyznamy:

Oznacuje nebezpeci s vysokym rizikem, které muze vést k umrti nebo vaznému

zranéni, pokud se mu nezabrani.

Oznacuje nebezpedi se strednim rizikem, které maze vést k umrti nebo vaznému

zranéni, pokud se mu nezabrani.

Oznacuje nebezpedi s nizkym rizikem, které mize zpUsobit lehké nebo stfedné

A Attention

tézké zranéni, pokud se mu nezabrani.

.Poznamka". Vaze se k bezpecnosti zafizeni nebo Zivotniho prostredi. Pokud se

m mu nevyhnete, mize vést k poskozeni zafizeni, ztraté dat, zhorseni vykonu
zafizeni nebo jinym nepredvidatelnym vysledkdm. "Poznamky" se netykaji

zranéni osob.

Oznacuje nebezpedi s vysokym rizikem, které povede k umrti nebo vaznému

Vysvétleni -
@ ysv : zranéni, pokud se mu nevyhnete.
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1. Bezpecnostni opatreni

1.1 Obecna bezpecnost
Prohlaseni

Pri instalaci, provozu a Udrzbé zafizeni si nejprve prectéte tuto prirucku a dodrzujte oznaceni
na zafizeni a vsechna bezpecnostni opatreni .

Oznaceni "upozornéni”, "pozor", "vystraha" a "nebezpedi" v ndvodu nepredstavuji vsechna
bezpecnostni opatreni, ktera je treba dodrzovat, ale pouze doplnuji vSechna bezpecnostni
opatreni. Spole¢nost nenese odpovédnost za poruseni obecnych bezpecnostnich provoznich
pozadavk( nebo bezpecnostnich norem pro konstrukci, vyrobu a pouzivani zafrizeni.

Zarizeni musi byt pouzivano v prostiedi, které spliiuje pozadavky konstrukcnich specifikaci,
jinak muze dojit k selhani zafizeni a naslednym abnormalitam funkce zafizeni nebo poskozeni
komponent, nehodam v oblasti osobni bezpecnosti, ztratdm na majetku atd. nespadaji do
oblasti zajisténi kvality zafizeni. Instalace, provoz a Udrzba zafizeni musi byt v souladu s
mistnimi zakony, predpisy a specifikacemi. Bezpecnostni opatieni uvedena v pfirucce jsou
pouze doplinkem mistnich zakond, predpist a specifikaci.

Spole¢nost nenese odpovédnost za zadnou z nasledujicich okolnosti.

+ Nepouzivejte za podminek popsanych v této prirucce.

+ Prostredi pro instalaci a pouzivani prekracuje ustanoveni prislusnych mezinarodnich nebo
narodnich norem.

+ Neopravnéné rozebirejte, ménte vyrobek nebo upravujte softwarovy kod.

+ Nedodrzeni ndvodu k obsluze a bezpecnostnich upozornéni uvedenych ve vyrobku a
dokumentech.

+ Poskozeni pfi prepravé zplsobené vlastni dopravou zakaznika.

* Poskozeni zplUsobené skladovacimi podminkami, které neodpovidaji pozadavkim
dokumentace vyrobku.

Obecné pozadavky

Provoz pod napétim je béhem instalace pfisné zakazan.
+ Je pfisné zakazano instalovat, pouzivat a provozovat venkovni zafizeni a kabely.

(mimo jiné véetné manipulace se zafizenim, obsluhy zafizeni a kabell, zapojovani a
odpojovani signalovych rozhrani pfipojenych k venkovnimu prostredi, provozu ve velkych
nadmofrskych vyskach, venkovni instalace atd.) za nepfiznivého pocasi, jako jsou blesky, dést,
snih a vichfice.

+ Po instalaci zafizeni je tfeba odstranit prazdné obalové materialy, jako jsou kartony, péna,
plast, vazaci snura.



+ V pfipadé pozaru evakuujte budovu nebo prostor zafizeni a stisknéte zvonek pozarniho
poplachu nebo vytocte telefonni ¢islo pozarniho poplachu. V Zadném pfipadé se nesmi znovu
vracet do hofici budovy.

+ Je pfisné zakazano uméle ménit, poskozovat nebo blokovat identifikacni a vyrobni stitek na
zafizeni.

+ Pri instalaci zafizeni pouzivejte k utahovani Sroubtd naradi.

+ Skrabance od barvy pfi prepravé a instalaci zafizeni je nutné vcas opravit. Je piisné zakazano
vystavovat poskrabané ¢asti dlouhodobé venkovnimu prostredi.

+ Neotevirejte hlavni panel zafizeni bez souhlasu vyrobce.
+ V zadném pripadé neménte konstrukci a poradi instalace zafizeni bez souhlasu vyrobce.

+ Pfi manipulaci je zakazano zasahovat do soucasti poli baterie a neni dovoleno zvedat a
manipulovat pres Srouby poll baterie.

+ Neni dovoleno provadét zpétné inzenyrstvi, dekompilovat, rozebirat, upravovat, implantovat
nebo provadét jiné odvozené operace na softwaru zafizeni a neni dovoleno jakymkoli
zplGsobem studovat vnitini implementaci zafizeni.

Osobni bezpecnost

+ Pfi praci pouzivejte vhodné osobni ochranné prostiedky. V pripadé jakékoli zavady, ktera
muze zplsobit zranéni osob nebo poskozeni zafizeni, je tfeba okamzité ukoncit provoz,
informovat odpovédnou osobu a pfijmout U¢inna ochranna opatieni.

+ Pfed pouzitim naradi si osvojte spravny zplsob pouziti naradi, abyste predesli zranéni osob
a poskozeni zafizeni.

+ Pfi chodu zafizeni je teplota plasté vysoka a hrozi nebezpeci popaleni. Nedotykejte se ho.

+ V pripadé selhani baterie mGze teplota prekrocit prah popaleni dotykového povrchu a je
treba se vyhnout dotyku.

+ Baterii neotvirejte ani neposkozujte. Uvolnény elektrolyt je Skodlivy pro pokozku a oci.
Vyhnéte se kontaktu.

+ Nepokladejte na horni cast zafizeni nepodstatné predméty ani je nikam do zafizeni
nevkladejte.

+ V okoli zafizeni neumistujte hoflavé predméty.
+ Baterie nesmi byt umisténa v ohni, aby nedoslo k vybuchu a ohrozeni osobni bezpecnosti.
+ Neumistujte modul baterie do vody nebo jinych kapalin.
+ Nezkratujte pol akumulatoru, coz mlze zpUsobit vzniceni.
+ Akumulator mGze zplsobit nebezpeci Urazu elektrickym proudem a velkych
zkratového proudu. Pfi pouzivani baterie dbejte na nasledujici bezpecnostni opatreni :

a) Odstrante hodinky, prsteny nebo jiné kovové predméty.



b) Naradi pouzivejte s izolovanymi rukojetmi.

c) Pouzivejte gumové rukavice a obuv.

d) Nepokladejte na horni ¢ast baterie zadné naradi ani kovové Casti.

e) Pied pfipojenim nebo odpojenim pdlu akumulatoru odpojte nabijeci zdroj.

+ K Cisténi elektrickych casti uvnitf a vné skiiné nepouzivejte vodu ani Cistici prostiedky.
+ Na zafizeni nestljte, neopirejte se o néj ani na néj nesedejte.

+ Neposkozujte jednotlivé moduly zafizeni.

+ Pfi instalaci modulu baterie, pokud modul baterie spadne nebo na néj silné dopadne, dojde
k poskozeni zafizeni. Je pfisné zakdzano pokracovat v pouzivani, jinak dojde k bezpecnostnim
rizikm (anik ¢lankd, zranéni elektrickym proudem atd.).

Lécebna opatreni pri vyteceni baterie
V pripadé uniku elektrolytu se vyhnéte kontaktu s uniklou kapalinou nebo plynem.

Elektrolyt je Ziravy a kontakt s nim m{ze zpUsobit podrazdéni pokozky a chemické
popaleniny. V pripadé kontaktu s elektrolytem baterie je tieba prijmout nasledujici opatieni.

Vdechnuti: Okamzité evakuujte kontaminovany prostor, vstupte na Cerstvy vzduch a okamzité
vyhledejte |ékarfskou pomoc.

Styk s oCima: okamzité vyplachnéte oci velkym mnozstvim vody po dobu nejméné 15 minut,
netrete je a okamzité vyhledejte I1ékarskou pomoc.

Styk s k(izi: misto kontaktu okamzité omyjte velkym mnozstvim vody a mydla a okamzité
vyhledejte |ékarfskou pomoc.

Poziti: okamzité vyhledejte Iékaiskou pomoc.
Protipozarni opatreni

+ V pripadé pozaru by mél byt systém vypnut pod podminkou zajisténi bezpecnosti.
+ K uhaseni pozaru pouzijte oxid uhlicity, FM-200 nebo suchy praskovy hasici pristroj ABC.

Prilis vysoka teplota baterie zpUsobi jeji deformaci, poskozeni, preteceni elektrolytu a Gnik
toxickych plynu. Nepfiblizujte se k nému, abyste predesli podrazdéni pokozky a chemickym
popaleninam.

Povodnova nouzova opatreni
+ Vlypnéte systém, abyste zajistili osobni bezpecnost.

+ Pokud je néktera Cast baterie zaplavena, nedotykejte se ji, aby nedoslo k urazu elektrickym
proudem.

+ Nepouzivejte zaplavenou baterii. Obratte se na spolecnost zabyvajici se recyklaci baterii a
pozadejte ji o sesrotovani.
Recyklace baterii

+ Odpadni baterie likvidujte v souladu s mistnimi zakony a predpisy. S bateriemi
nezachazejte jako s domovnim odpadem.



+ Pokud baterie vyteCe nebo se vybouli, obratte se na technickou podporu nebo
na firmu zabyvajici se recyklaci baterii a pozadejte ji o sesrotovani.

+ Pokud je baterie nedostupna po skonceni jeji zZivotnosti, obratte se na
spolecnost zabyvajici se recyklaci baterii a pozadejte ji o sesrotovani.

+ Nevystavujte baterii vysokym teplotam nebo pfimému slunecnimu zareni.

+ Nevystavujte baterii vysoké vlhkosti nebo korozivnimu prostredi.

1.2 Pozadavky na zameéstnance

+ Pracovnici odpovédni za instalaci a Udrzbu tohoto zafizeni musi znat rlizna bezpecnostni
opatreni a ovladat spravné metody obsluhy.

+ Instalaci, obsluhu a Udrzbu zafizeni smi provadét pouze kvalifikovani odbornici nebo
vyskoleny personal.

+ Demontaz bezpecnostnich zafizeni a generalni opravy zarizeni smi provadét pouze
kvalifikovani odbornici.

+ Personal obsluhujici zafizeni, véetné obsluhy, vyskoleného personalu a odbornik{, musi mit
zvlastni provozni kvalifikaci pozadovanou mistnim statem.

+ VV\yménu zafizeni nebo soucasti (véetné softwaru) musi provadét odbornici nebo opravnény
personal.

@ Vysvétleni

+ Odbornici: ti, ktefi maji Skoleni nebo zkusenosti s obsluhou zafizeni a dokazi pochopit
potencialni zdroje a rozsah nebezpedi v procesu instalace, provozu a udrzby zafizeni.

+ Vlyskoleny personal: personal, ktery absolvoval odpovidajici technické Skoleni a ma potrebné
zkusenosti, dokaze si uvédomit rizika, ktera mu mohou pfi urcité ¢innosti hrozit, a dokaze
prijmout opatreni k minimalizaci rizik pro sebe nebo ostatni personal.

¢ Obsluha: obsluha, ktera muze pfijit do styku se zafizenim, jina nez vyskoleny personal a
odbornici.

1.3 Elektricka bezpecnost
Obecné pozadavky

Pred pfipojenim k elektrické siti se ujistéte, Ze zafizeni neni poskozeno, jinak mize dojit k
Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

+ VSechna elektricka pfipojeni musi splnovat narodni elektrické normy.
+ Kabel dodany uzivatelem musi splnovat pozadavky mistnich zakonu a predpist.

+ Pro provoz pod vysokym napétim pouzivejte specialni izola¢ni naradi.



Provoz na stejnosmeérny proud

Je zakdazano instalovat nebo odstranovat elektrické vedeni s elektfinou. Pfi kontaktu napajeciho
kabelu s vodicem vznikne elektricky oblouk nebo jiskra, coz mlize vést k pozaru nebo zranéni
osob.

+ Pred elektrickym pfipojenim zafizeni, pokud muze dojit k dotyku zivych ¢asti, musi byt odpojeno
prislusné vypinaci zafizeni na Urovni predni Casti zarizeni.

+ Pred pfipojenim napajeciho kabelu zkontrolujte, zda je identifikacni stitek napajeciho kabelu
spravny.

+ Pokud ma zafizeni vice vstupu, musi byt vSechny vstupy zafizeni odpojeny a zafizeni Ize
provozovat az po jeho Uplném vypnuti.

Pozadavky na zapojeni

+ Pouziti kabelu v prostredi s vysokou teplotou mize zpUsobit starnuti a poskozeni izola¢ni
vrstvy. Vzdalenost mezi kabelem a obvodem topného zafizeni nebo oblasti zdroje tepla musi
byt nejméné 30 mm.

+ Podobné kabely musi byt svazany dohromady a riizné typy kabell musi byt polozeny
nejméné 30 mm od sebe. Vzajemné navijeni nebo kfizové kladeni je zakazano.

+ Pouzité kabely musi byt pevné spojeny, dobre izolovany a mit odpovidajici specifikace.

2. Predstaveni produktu
2.1 Predstaveni produktu

Funkce

Rada nasténnych zasobnik( energie pro domécnost obsahuje pouze bateriové moduly, které
mohou ukladat a uvolfovat elektrickou energii podle pozadavkl systému fizeni
ménice.Vstupni a vystupni porty fady nasténnych zasobnik(i energie pro domacnost jsou 48 /
51,2V DC.

+ Nabijeni baterie: modul fizeni napajeni je propojen se svorkami pro ukladani energie (BAT
+, bat -) stfidace, aby nabijel baterii a ukladal prebytecnou fotovoltaickou energii do baterie
pod kontrolou stfidace.

+ vybijeni baterie: kdyz fotovoltaicka energie nestaci k napajeni zatéze, systém musi ridit
baterii, aby dodavala energii do zatéze, a vyvést ulozenou energii z baterie do zatéze
prostrednictvim stridace

Model

Tato rfada vyrobkd je rozdélena do péti hlavnich stylt podle tvaru a funkcnich vlastnosti:
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(a) (b) (0 (e) (f)
ID Napéti ‘ Kapacita IP Uroven ‘ Obrazovka
a 48V/51.2V 50/100/150/200Ah 1P21 LCD
b 48V/51.2V 50/100/150/200Ah 1P21 HMI
c 48V/51.2V 50/100/150/200Ah 1P21 HMI
d 48V/51.2V 50/100/150/200Ah 1P21 HMI
e 48V/51.2V 100/200Ah IP21 LCD
f 48V/51.2V 100/200Ah IP21 HMI

@Vysvétleni

ZpUsoby instalace vyrobkd jsou jednotné. Zplisoby ovladani LCD a HMI se lisi. Podrobnosti
naleznete v ¢asti Obsluha obrazovky

2.2 Popis vzhledu
LCD obrazovka
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1 LCD

Popis funkci

Zobrazeni informaci o stavu baterie (Ctyfi tlacitka)




Indikator hlasitosti elektriny

Zobrazeni kapacity baterie (Ctyfi kontrolky)

3 ALM Blika kontrolka alarmu ALM
4 RUN Blika kontrolka provozu
5 Baterie+ Kladny pol
6 Baterie- Zaporny pol
7 Rukojet Manipulace
8 Externi rozhrani Rozsireni funkci Bluetooth / WiFi / GSM
9 Kli¢ resetovani Tlacitko zapnuti/vypnuti
10 ADS Dialer Zobrazeni adresy pripojeni
1/2 Normalné otevieno, zavieno pfi
) ochrané proti poruse 3/4 Normalné
11 Suchy kontakt . 5 L
otevreno, zavieno pfi vystrazném signalu
slabé baterie
12 RS485 Komunikaéni rozhrani RS485
13 CAN Komunikaéni rozhrani CAN
14 Komunikaéni rozhrani RS232
RS232 (pro monitorovani stavu
baterie)
Komunikacni rozhrani RS485 (pouziva se pfi
15 RS485 komunikaci paralelné a pro monitorovani stavu
baterie nebo vyrobce k ladéni nebo servisu)
Komunikacni rozhrani RS485 (pouziva se pri
16 RS485 komunikaci paralelné a pro monitorovani stavu
baterie nebo vyrobce k ladéni nebo servisu).
17 MCB V)'/stup ON/OFF




HMI obrazovka

‘ NO. ‘ Popis Popis funkci

1 LCD Zobrazeni informaci o stavu baterie (CtyFi tlacitka)

2 ALM Blika kontrolka alarmu ALM

3 RUN Blika kontrolka provozu

4 Baterie+ Kladny pol

5 Baterie- Zaporny pol

6 Rukojet Manipulace

7 Externi rozhrani Rozsifeni funkci Bluetooth / WiFi / GSM

8 Tlacitko resetovani Tlacitko zapnuti/vypnuti

9 ADS Dialer Zobrazeni adresy pfipojeni
1/2 Normalné otevreno, zavieno pfi ochrané

10 Suchy kontakt proti poruse 3/4 Normalné otevieno, zavieno
pfi vystrazném signalu slabé baterie

11 RS485 Komunikacni rozhrani RS485

12 CAN Komunikaéni rozhrani CAN




13 RS232 Komunikaéni rozhrani RS232 (pro
sledovani stavu baterie)
RS485 Komunikacni rozhrani RS485 (pouziva se pfi komunikaci
paralelné a pro monitorovani stavu baterie nebo
14 vyrobce k ladéni nebo servisu).
RS485 Komunikacni rozhrani RS485 (pouziva se pfi komunikaci
15 paralelné a pro monitorovani stavu baterie nebo
vyrobce k ladéni nebo servisu).
16 MCB Vystup ON/OFF
2 3 8101214
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2.3 System diagram

1 1
1 1
J P ocococoe == L]
: Vo . M
E Dooweaw: B L
y s SR K i Ethernet
- (A) Fotovoltaicky modul (B) Spinac stejnosmérného proudu (C) Stiidac¢
(D) Spinac stfidavého proudu (E) Napajeci rozvodna skfin
(F) Inteligentni sbérac energie (G) Energeticka sit (H) Baterie (na sténé)
(I) SYSTEM GSM (J) WIFI (K) Router
(L) Bluetooth (M) Aplikace (N) Zatizeni
@Vysvétleni
+ Vstup a vystup nasténného systému pro ukladani energie jsou pfipojeny k portu pro
ukladani energie ménice.
+ Mezi rezimy komunikace nasténného systému ukladani energie patfi:
° Stridac je pripojen pres rozhrani RS485 a mze byt propojen pro realizaci komunikace a
ovladani mezi stfidacem a nasténnym systémem skladovani energie.
° Pripojte baterii pfimo prostrednictvim aplikace Bluetooth v mobilnim telefonu a zobrazte,

spravujte a udrzujte nasténny systém ukladani energie.




° Pristupujte k verejné siti prostiednictvim WiFi a systém spravy bude zobrazovat, spravovat a
udrzovat nasténny systém energie.

° Pristup k verejné siti prostrednictvim GSM a systém spravy bude zobrazovat, spravovat a
udrzovat nasténny energeticky systém.

3. Instalace vyrobku

3.1 Kontrola pri vybalovani

Pred rozbalenim se ujistéte, zda neni vnéjsi obal vyrobku poskozen.
Po vybaleni vyrobek peclivé zkontrolujte, zda neni poskozen nebo zda neobsahuje pfislusenstvi. V
pripadé poskozeni nebo nedostatku prislusenstvi kontaktujte prosim pfimo dodavatele a pozadejte o

pomoc.

H
ID KS Popis

A 1 Baterie PACK

B 1 Navod k pouziti

C 1 Montézni drzak

D > M6*40

E 12 Rozsifovaci sSrouby M8

F 1 MSDS Prepravni certifikat

G 1 Komunikacni linka RS232

H 1 Napajeci vedeni 1 m

| n Paralelni vedeni: Na miru podle prani zakaznika

J n Komunikacni linka RS485: Prizplsobit dle prani zakaznika




3.2 Zakladni pozadavky na instalaci

+ Musi byt instalovan v suchém a dobre vétraném prostiedi, aby byl zajistén dobry odvod
tepla.

+ Doporucuje se zvolit chranéné misto instalace nebo postavit slunecni clonu.

+ Vyhnéte se pfimému slunecnimu zareni nebo desti, okolni prostredi je Cisté a neni v ném
velké mnozstvi infraCerveného zareni, organickych rozpoustédel a korozivnich plyn(.
Uprednostiuje se umisténi v interiéru.

J I

% %
* ¥k

Q)

=0

7

~

[A)

P

Pa /Q
B

+ Misto instalace musi byt vzdaleno od zdroje pozaru.

+ Misto instalace neni pristupné détem.

+ Misto instalace musi byt daleko od zdrojl vody, jako jsou vodovodni baterie, kanalizacni
potrubi, postiikovace atd. aby nedochéazelo k pronikani vody.

+ Instalacni sténa mize dlouhodobé udrzet hmotnost baterie.

+ Ujistéte se, Ze zvolené misto instalace odpovida velikosti baterie.

+ V okoli baterie neumistujte horlaviny a vybusniny.

+ Kdyz je baterie v chodu, neblokujte ventila¢ni nebo chladici systém, aby nedoslo k pozaru pfi
vysoké teploté. Provozni teplota baterie, nabijeni 0-55 °C, vybijeni - 20 ~ 60 °C.

¢ Je zakazano umistit baterii do prostredi s horflavymi, vybusnymi plyny nebo kourem a jakykoli
provoz v tomto prostredi je zakazan.

+ Akumulator Ize instalovat na svislou nebo dozadu naklonénou rovinu. Viz nasledujici obrazek:

+ Aby byl zajistén dobry odvod tepla ze stroje a pohodIna obsluha a udrzba personalu, musi byt pfi
instalaci stroje vyhrazen dostatecny volny prostor. Konkrétni pozadavky jsou uvedeny na obrazku
nize:
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3.3 Bezpecnost pri pouzivani zebriku

+ Pfi pfipadném 3Splhani se pouziva drevény zebrik nebo Zebfik z FRP.

+ Pfi pouziti zebfiku ve tvaru rybi kosti musi byt tazné lano pevné a nékdo musi Zebrik pfi praci
drzet.

+ Pfed pouzitim zebfiku se ujistéte, Ze je zebrik neposkozeny, nosna hmotnost Zebriku
odpovida pozadavkim a je prisné zakazano pretizeni.

* Pfi pouzivani Zebriku musi Siroka patka zebriku smérovat dold nebo musi byt prijata
ochranna opatreni ve spodni ¢asti zebfiku, aby se zabranilo uklouznuti.

+ Zebiik by mél byt umistén na stabilnim misté. Sklon Zebiiku by mél byt 75°, coz Ize zméfit
pomoci Uhlového pravitka, jak je znazornéno na obrazku nize.

+ Pri lezeni po zebfiku vénujte pozornost nasledujicim ukonlim, abyste snizili nebezpeci a

zajistili bezpecnost: %

e Udrzujte své télo v klidu.

e Maximalni vyska obsluhy stojici na nohou nesmi pfesahnout Ctvrty stupen
zebfiku shora dold.

e Dbejte na to, aby se tézisté téla neodchylovalo od okraje zebriku.

3.4 Bezpecnost vrtani

Pri vrtani do zdi a zemé je tfeba dodrzovat nasledujici bezpecnostni opatreni:

75,

+ Pfi vrtani pouzivejte ochranné bryle a ochranné rukavice.

+ Béhem vrtani musi byt zafizeni zakryto, aby se zabranilo padu Ulomku do zafizeni. Po vrtani
musi byt sut vcas odklizena a uklizena.

3.5 Bezpecnost pri manipulaci s tézkymi predmeéty
+ Pfi prenaseni tézkych predmétd budte pripraveni nést zatéz, abyste se vyhnuli jejich
rozdrceni nebo vymknuti.
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<18Kg 18~32Kg 32~55Kg >55Kg
(<40 Ibs) (40~70 Ibs) (70~121Ibs) (>1211bs)

+ Pfi ru¢ni manipulaci se zafizenim pouzivejte ochranné rukavice, aby nedoslo ke zranéni.

3.6 Pokyny pro instalaci

+ Urcete presné misto instalace baterie; pokud je namontovana na sténu, tloustka stény musi
byt vétsi nebo rovna 100 mm;

+ Pro urceni konkrétniho umisténi otvoru pouzijte montazni drzak nebo karton; horni okraj
kartonu udrzujte ve vodorovné poloze.

+ Na vyznaceném misté vyvrtejte 6 otvord o priméru ¢ 8; Hloubka otvoru nesmi byt mensi nez
55 mm.

+ Do vyvrtanych otvord zaklepejte 6 rozpérnych Sroubd.
+ Na Sroub zavéste drzak pro montaz baterie.
+ Zajistéte matici a upevnéte drzak baterie. Poté zavéste baterii na montazni drzak.

+ Po nastaveni polohy baterie zajistéte sSroub M6*40 v horni ¢asti podpéry, upevnéte baterii a
umistéte baterii do posuvného stavu.

+ Instalace je dokoncena.
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4. Elektrické pripojeni

4.1 Pripojeni kabelli
W%W E@
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AndersonQv konektor se pouziva na strané stejnosmérného vstupu série baterii pro montaz
na sténu. Konkrétni zapojeni jsou nasledujici:

Pramér

kabelu

ID. Terminal Délka Popis

A Anderson/SC25-8 25mm? 1-3m Slouzi k propojeni baterie a ménice

B Anderson 25mm2 1-3m Pro paralelni pfipojeni baterie




4.2 Pripojeni komunikacni linky
4.2.1 Definice komunikacniho bodu RJ45(8P8C)

12345678

‘ PIN ‘ RS485 CAN
1 RS485 B NC
2 RS485 A NC
3 GND NC
4 NC CANL
5 NC CANH
6 GND NC
7 RS485 A GND
8 RS485 B NC

4.2.2 Definice komunikacniho bodu RJ11 (6P6C)

‘ PIN RS485
1 NC
2 NC
3 X
4 RX
5 GND
6 NC

@Vysvétleni

+ Komunikace RS232: BMS muze komunikovat s hornim pocitacem prostrednictvim

RS232, takze mize prostrednictvim horniho pocitace sledovat rizné informace o baterii,
véetné napéti, proudu, teploty, stavu a informaci o vyrobé baterie.

+ Komunikace RS485 / can: komunikace pomoci can, pouziva se pro komunikaci se stiidacem.
+ Komunikace RS485: Diky dvéma rozhranim RS485 muzete zobrazovat informace.

baleni. Pokud je nutné komunikovat s monitorovacim zafizenim prostfednictvim RS485,
monitorovaci zafizeni jako hostitel dotazuje data podle adresy, pfi¢emz rozsah nastaveni
adresy je 1 ~ 15.



¢ RGzné komunikacni protokoly ménice maji rizné definice pind. Dbejte prosim na
kompatibilitu mezi baterii a komunikacni linkou RS485 ménice.

4.3 Schéma zapojeni systému

» A 4
\4

A/

]
INVERTER
PV combiner box ‘:l BATTERY
e ari S LB
USRI NGNS NGUGL ok DC Breaker sAnI BAT- RS485 R CAN
GND
POWER GRID
AC Breaker  LOAD
s
N N
AC Breaker

I
I
i
1
I
I
I
I
\

Barva kabelu

‘ Barva kabelu

Popis

Stejnosmérny kladny

vodic

Popis

Drat pod napétim

stejnosmérny

zaporny vodic

Nulovy drat

Zemnici vodi¢

Komunikacni vedeni

4.4 Pripojeni baterie

4.4.1 Pripojeni jedné baterie




INVERTER

- B o 0]

PV_AC_OUT AC_IN  BAT
[ 1 1
o o © o o o o o ‘©© o 0!RS4850R = ] P — — S—
PUFPV. NGNDTL NGNDL earsdar CAN
Multiple Inverters:
battery-1 battery-8 battery-6 battery-15
> S = S 0
o
& SESBE H H i =
[T [
Combiner box
line C
INVERTER4-6
INVERTER-T | » u u INVERTER-3
[
[ —
PV_AC_OUT AC_IN BAT
PV_AC_OUT AC_IN BAT PV_AC_OUT AC_IN BAT Reasor
VAPV, NGNDL NGO L \vi"lw o PVIBV. NGNDL NGNDL satar AN
‘ Barva kabelu Popis ‘ Barva kabelu Popis
Vedeni A, baterie do Komunikacni linka RJ45
slucovaci skiiné Komunikace RS485/CAN
Linka B, stfidac¢ do sdruzovaci , e
vy Paralelni komunikacni linka
skiiné
Linka C, Power line, slu¢ovaci
skfinka paralelni
@ Vysvétleni

+ Maximalni pocet baterii, které Ize pripojit pouze paralelné, je 15 ks. Po paralelnim
zapojeni je treba prifadit adresu reklam, jak je uvedeno nize:

Adresa Prepinac ciselniku ‘ Poznamka
#1 #2 #3 #4
0 OFF OFF OFF OFF

1 ON OFF OFF OFF _ Battery PACK1(Main PACK)




Barva kabelu

Barva kabelu

2 OFF ON OFF OFF ﬂ Battery PACK2
3 ON ON OFF OFF ﬂ Battery PACK3
4 OFF OFF ON OFF ﬂ Battery PACK4
5 ON OFF ON OFF _ Battery PACK5
6 OFF ON ON OFF m Battery PACK6
7 ON ON ON OFF Battery PACK7
8 OFF OFF OFF ON ﬂ Battery PACK8
9 ON OFF OFF ON _ Battery PACK9
10 OFF ON OFF ON ﬂ Battery PACK10
11 ON ON OFF ON m Battery PACK11
12 OFF OFF ON ON . i Battery PACK12
m Battery PACK13
13 ON OFF ON ON
14 OFF ON ON ON H Battery PACK14
15 ON ON ON ON B Battery PACK15

Stejnosmérny kladny
vodic¢

Komunikacni linka RJ45
Komunikace RS485/CAN

stejnosmérny zaporny
vodic

Komunikacni linka RJ11

4.4.2 Paralelni zapojeni vice baterii

Pokud je maximalni trvaly vystupni vykon ménice nizsi nez 6 kW, je rezim pfipojeni nasledujici:

INVERTER

]

PV _AC_OUT AC_IN

H @ _ Battery-1

‘6 SEHEED E

BAT

@ ]

r

ERr S IS S B A
PVFPV- NGNOL NGNDL BAT+BAT-

‘ Barva kabelu

T

o ofRS4850R
CAN

-

Popis

e ———— —| | —

Barva kabelu

Popis




Stejnosmérny kladny

vodic

Komunikacni linka RJ11

stejnosmérny zaporny
vodic

Paralelni komunikacni

linka

Komunikacni linka RJ45
Komunikace RS485/CAN

Pokud je maximalni trvaly vystupni vykon stfidace vyssi nez 6 kW, je rezim pfipojeni

nasledujici:

Battery-1 Battery-2 Battery-3 Battery-4: Battery-5
ﬂ B = 56 SEEBE ﬂ ﬂ B T o ﬂ H H B T o - ﬂ U B = 6 o5& ﬂ H “ a = 6 oEbEm % H
] m m i
I N - - N S - | N S - | I S - N S -

+ Ménic¢ musi komunikovat pouze s hostitelem (Pack1).

Combiner box

INVERTER

]

PV_AC OUT AC IN _BAT

BUIBE NGWOL NGNSL oavsar

|

+ Pokud je vice baterii propojeno s vice ménici, je nejvhodné;jsi propojeni pres slucovaci box.
Pokud neni pfipojen pies combiner box, musi byt zplsob zapojeni potvrzen u zastupce
vyrobce. A kabel od kazdé baterie ke stfidaci zlistava stejné dlouhy.

+ Pokud je ke stridaci pripojeno vice baterii, je maximalni pocet pfipojeni nasledujici
(maximalni trvaly vykon stfidace nesmi prekrocit maximalni vystupni vykon baterie):

Baleni baterii: 1-8 ks

Baleni baterii: 9-15 ks

Kombinovany box

5KW stridac Max. 8ks Max. 15ks

8KW stfidac Max. 5ks Max. 9ks

10-12KW stridac Max. 4ks Max. 7ks
1KS 2KS

+ Rezim paralelniho pfipojeni naleznete v navodu k obsluze slu¢ovace.

+ Baterie neni dovoleno zapojovat do série.




+ RGzné materialové chemické systémy, rizné sarze baterii a konstrukéné technické

parametry nelze sestavovat a pouzivat spolecné.

5. Ladéni systému

5.1 Kontrola pred zapnutim

Kontrolni polozky

Kritéria prijatelnosti

1 Baterie pro ukladani energie je Instalace je spravna, pevna a
nainstalovana na misté spolehliva.
5 Rozumné usporadani kabeld RozloZeni kabell je pfimérené, aby splnovalo
pozadavky uzivatele.
3 Krésné vazani kabelovych vazeb Vazby kabell jsou jednotné a v misté fezu
nezlstavaji zadné ostré rohy.
4 Spolehlivé uzemnéni Zemnici vodi¢ je pfipojen spravné, pevné a
spolehlivé.
Odpojovaci spinac "Spinac stejnosmérného proudu” a vsechny
5 spinace pfipojené k zasobniku energie jsou
ve stavu "vypnuto”.
Kabel je pfipojen na misté Vstupni vedeni stejnosmérného proudu,
6 vedeni pro ukladani energie a signalni vedeni
jsou spravné, pevné a spolehlivé pripojeny.
. Izolujte nepouzivané svorky a rozhrani Na nepouzivané svorky a rozhrani nainstalujte
izolacni pasku.
Instalacni prostredi splfuje pozadavky Prostor pro instalaci je priméreny, prostredi
8 je cisté a uklizené a nezlstavaji po ném
zadné zbytky konstrukce.

Po kontrole stisknéte a podrzte tlacitko RST (3 ~ 6S) a uvolnéte je, ochranna deska se aktivuje.




5.2 Popis funkce baterie

5.2.1 Obrazovka
Slozeni displeje LCD

Welcome To Use (o) MENU

Smart BMS o
ENTER
Press MENUKey KO RNGITIN
O ksc

The operation steps are as follows:

® View battery information.

Y Analog Info )
-- BMS Status )
-- Para Setting )
-- Sys Setting )
--T1:

25°C --T2:

25°C --T3:

25°C

--T4:

--PCB_T:
—ENV_T:

--Cell13:  3200mV
--Cell14:  3200mV
--Cell15:  3200mV
--Cell16:  3200mV

--Cell01:  3200mV
--Cell02:  3200mV
--Cell03:  3200mV
--Cell04:  3200mV

-- PACKV:  48.00V
-- Im: -50.00A

-- Temperature )
) Cell Voltage )

--Cell09:  3200mV
--Cell10:  3200mV
--Cell11:  3200mV
--Cell12:  3200mV




--CellO5:  3200mV
--CellO6:  3200mV

--Cell07:  3200mV 48.00V

-50.00A

--Cell08:  3200mV -- Temperature )
= -- Cell Voltage )

SOC: 100.00%
FCC: 100.0Ah
Rm: 80.0Ah
CC: 1
= -- PACKV:  48.00V
—Im: -50.00A I bown
) Temperature )
-- Cell Voltage ) DOWN
@DOWN ﬂDOWN
ECS
PACKV:  48.00V
Im: -50.004 PAEY < =
Temperature ) EsC ECs
Cell Voltage ) DOWN

@ DOWN &]

Cell Capacity )

1 PACKV Napéti PACK

2 Im Nabijeci a vybijeci proud
3 T1~T4 Teplota ¢lanku

4 PCB T Teplota MOS

5 ENV_T Okolni teplota ve skfini.
6 Cell01~Cell16 Napéti clanku

7 SOC Stav nabiti

8 FCC PIna kapacita nabiti

9 Rm Zbyvajici kapacita
10 cC Cyklus baterie

¢ Zobrazeni informaci o ochrannych ¢asech produktu BMS..

) Analog Info )
-- BMS Status )

-- Para Setting )
-- Sys Setting )

GDOWN

) Status: DSG
-- Record )
-- BMS Status )

-- Analog Info )
Y BMS Status )
-- Para Setting )
-- Sys Setting )




) Record )

-- BMS Status )

) OVP:

ENTER

<>
ESC
{-'/'DOWN <> ENTER
ESC
U pown
<=
ESC
U pown
DSG
) BMS Status )
ENTER
<>
ESC
N {oown {esc

ECS




DOWN

ID Popis ID Polozky Popis
1 Scp Ochrana proti zkratu 9 OVP Ochrana proti prepéti
2 | oTp Ochrana proti nadmérné teploté 10 uv Alarm zvyseného napéti
3 ocP Nadproudova ochrana 11 UVP Ochrana proti prepéti
4 uvpP Ochrana proti prepéti 12 oc Nadproudovy alarm
5 OVP Ochrana proti prepéti 13 ocp Nadproudova ochrana
2 oT Alarm prekroceni teploty 14 scp Ochrana proti zkratu
7 oTP Ochrana proti prekroceni teploty 15 Failure Selhani BMS
8 oV Alarm nadmérného napéti

Slozeni obrazovky HMI

Home:

4 System Info

Inverter Type:
Sacolor/Grovatt
Language:
English
ProtVer
0.0

Alara
Ocp
Opoce
Ococp
OTuve
OTove

Battery Info.

Cellsl
Cells2
Cells3
Cells4

: 0.000V
: 0.000¥
: 0.000Y
: 0.000V
Cells5 :

Cells6 : 0.
Cells7 : 0.

Cells10 :

Cellsll : 0.
Cells12 : .
Cells13 : .
Cellsl4 = 0.
Cells15 = o,
Cells16 :g,

Battery State

OFuT
OFoT
Onos ot
OputP
Ocurp

Osanple
Ocells

OFTC

¥arning

Onoc

Ococ
OTov

OChglos

ODhglOS

omm'::.gmnr
OFully Ol

Owv

Popis

1 ﬁ 0%<SOC<25%

2 E 25%<SOC<50%
==

3 50%<SOC<75%
==

4 = 75%<SOC<100%
E=3

5 - SOC=0%

>

Stav alarmu baterie

Informace o baterii:

ID

Polozky

Popis

ID

Polozky

Popis




1 Addr. Adresa bateriového bloku 5 | EnvTemp Teplota prostredi
2 | Rem Cap Zbytkova kapacita 6 |MOS Temp Teplota MOS
3 Tol Cap Celkova kapacita 7 lcellsi~16 Napéti bateriového ¢lanku
4 | Tempi~4 Teplota baterie
Informace o baterii: Stav ochrany
ID ‘ Polozky ‘ Popis ‘ ID Polozky Popis
1 cp Ochrana proti zkratu 12 DUTP Ochrana proti nizké teploté pfi vybijeni
Ochrana proti nadproudu pfi vybijeni Ochrana proti nizké teploté pfi
2 DOCP : & SR AL 13 CUTP : . & :
nabijeni
Ochrana proti nadproudu pfi nabijeni Ochrana proti vysoké teploté pfi
3 cocp P P P / 14 DOTP P y. P Pl
vybijeni
Ochrana proti celkovému podpéti Ochrana proti vysoké teploté pri
4 TUVP . el 15 COTP . y , : .
nabijeni
5 TOVP Celkova ochrana proti prepéti 16 PCB Ochrana desek plosnych spojl
Ochrana proti nadmérnému vybiti Ochrana vzorku
6 UvpP " 17 Sample
¢lanku
7 oVP Ochrana ¢lanku proti prepéti 18 Cells Ochrana bateriovych ¢lankd
8 Fully Uplna ochrana 19 NTC Ochrana NTC
9 EUT Ochrana proti nizké teploté prostiedi 20 | chg MOS Ochrana MOS pfi nabijeni
10 EOT Ochrana proti vysoké teploté prostredi | 54 dhg MOS Ochrana proti vybijeni MOS
MOS Ochrana proti vysokym
11 | MOSOT v
teplotam
Informace o bateriich: Stav alarmu
‘ID ‘ [e][e¥44Y% Popis ID ‘ Polozky ‘ Popis
Alarm nadmérného proudu pfi MOS Alarm vysoké teploty
1 DOC o 8 | MOSOT
vybijeni
Alarm nadmérného proudu pfi Alarm nizké teploty prostredi
2 coc o 9 EUT
nabijeni
3 TUV Alarm celkového nadmérného vybiti | 4 EOT Alarm vysoké teploty prostiedi
4 TOV Alarm celkového prebiti 11 DUT Alarm nizké teploty vybiti
5 uv Alarm nadmérného vybiti ¢lanku 12 cuT Alarm nizké teploty nabijeni
6 oV Alarm nadmérného vybiti ¢lanku 13 DOT Alarm vysoké teploty vybijeni
Alarm nizkého stavu SOC Alarm vysoké teploty pfi
7 usocC 14 coTt .
nabijeni




@ Explanation

+ Baterie je ve stavu ochrany: °
+ Baterie je v normalnim stavu:

+ Baterie je v

poplachu:

Systémové informacni rozhrani

ID ‘ Polozky Popis
1 Stridac Podpora 10 druh stfidacd , budeme stale upgradovat.
5 Nastaveni jazyka 3 jazyky pro nastaveni

5.2.2 Popis akce bzucaku

ID ‘ Polozky Popis
1 Porucha Pipnuti 0,25S kazdy 1S
5 Ochrana Pipnuti 0,25S kazdé 2S (kromé ochrany proti prepéti)
3 Alarm Pipnuti 0,25S kazdé 3S (kromé ochrany proti prepéti)
@Vysvétleni

Funkci bzucaku Ize povolit nebo zakazat v hornim pocitaci. Ve vychozim
nastaveni je vypnuta.

5.2.3 Popis klice RST
ID ‘ Maod Popis

BMS je ve stavu spanku, stisknéte tlacitko (3 ~ 6S) a uvolnéte je, ochranna
Porucha deska se aktivuje a LED indikator se postupné rozsviti z "run" na 0,5

sekundy.

BMS je v aktivnim stavu. Stisknéte klavesu (3 ~ 6S) a uvolnéte ji, ochranna
2 Spanek deska je v klidovém stavu a indikator LED se postupné rozsvécuje od

nejnizsiho vykonu po dobu 0,5 sekundy.

BMS je v aktivnim stavu. Stisknéte klavesu (6 ~ 10s) a uvolnéte ji,

3 Reset ochranna deska je resetovana a vsechny kontrolky LED se rozsviti na

1,5 sekundy soucasné.




@Vysvétleni

Po resetovani systému BMS zlstavaji zachovany parametry a funkce nastavené hornim
pocitacem. Pokud je tfeba obnovit plvodni parametry, Ize to realizovat prostrednictvim
"obnoveni vychozi hodnoty" horniho pocitace, ale pfislusné provozni zaznamy a ulozena
data zUstavaji nezménéna (napft. vykon, casy cykll, zdznamy o ochrané atd.).



5.2.4 Popis indikatoru
Obrazovka LCD: Na prednim panelu je 6 LED diod, které zobrazuji pracovni stav baterie.

LED indikace pracovniho stavu:

ALM ‘ Indikace SOC LED

Normalni/Alarm/Ochrana Poznamka

Vypnuti ) y
L Spanek OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF Vse vypnuto
napajeni
Pohotovostni . Flash ’
B Normalni OFF Pohotovostni stav
rezim 1
Indikace podle SOC
Flash [Flash _ o
Budik . 3 Nizké napéti clanku
Nabijeni Normalni ON | OFF
Indikace podle SOC LED dioda maximalniho
Alarm ON Flash (horni SOC Led Flash 2) vykonu
3
Pokud neni k dispozici
Ochrana proti prebiti ON | OFF | ON | ON | ON | ON | sitové napajeni, LED dioda
jako pohotovostni rezim
Teplota/Prekroceni proudu 9 o
OFF | ON | OFF | OFF | OFF | OFF Zaviit nabijenti
Porucha/Ochrana
Vybijeni L Flash
Normalni 3 OFF
Indikace podle SOC
Flash |Flash
Alarm
3 3
Ochrana proti
L . | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF
nedostatecnému vybiti Zavrit vybijeni
Teplota/Prekroceni proudu | OFF
ON | OFF | OFF | OFF | OFF
Zkrat/porucha/ochrana
Porucha OFF | ON | OFF | OFF | OFF | OFF | Zaviit nabijeni/vybijeni

Indikace kapacity:

Nabijeni Vybijeni
Indikator kapacity L4 L3 L2 L1 L4 L3 L2 L1
0<SOC<25% 40O | B3O | 120 |Flash2 | 140 | 130 | 12O | L1
25%<S0C<50% 40O | 13O |Flash2 | L1 40 | 30O | L2 L1

SOC%

50%<SOC<75% 14O |Flash2 | L2 L1 140 | L3 L2 L1
75%<SOC<100% | Flash2 | L3 L2 L1 L4 L3 L2 L1

Indikator RUN Flash 3

Popis blikani LED:



RezZim blikani ®oN ® OFF
Flash 1 0.25S 3.75S
Flash 2 0.5S 0.5S
Flash 3 0.5S 1.58
@Vysvétleni

Alarm indikatoru LED Ize povolit nebo zakazat hornim pocitacem. Ve vychozim
nastaveni je povolen.
Obrazovka HMI: Na prednim panelu jsou 2 LED diody, které zobrazuji pracovni stav baterie.

Normalni/Alarm/Ochrana Poznamka
Vypnuti ) .
L Spanek OFF | OFF Vse vypnuto
napajeni
, Flash ’
Pohotovostni Normalni . OFF Pohotovostni stav
rezim
Flash o
Budik . Flash 3 Nizké napéti ¢lanku
Normalni ON | OFF LED dioda maximalniho
vykonu blika (blika 2) a
Alarm ON |Flash 3 alarm prebiti ALM neblika.
Nabijeni S .
Pokud neni k dispozici
Ochrana proti prebiti ON | OFF | sitové napajeni, LED dioda
jako pohotovostni rezim
Teplota/Prekroceni proudu > o
OFF | ON Zavrit nabijeni
Porucha/Ochrana
Normalni Flash 3| OFF
Alarm Flash 3{Flash 3
Vybijeni
Ochrana proti
. - OFF | OFF
nedostatecnému vybiti Zavfit vybijeni
Teplota/Prekroceni proudu | OFF | ON
Zkrat/porucha/ochrana
Porucha OFF | ON Zaviit nabijeni/vybijeni
@Vysvétleni

Rezim blikani svétla HMI je stejny jako rezim blikani svétla LCD.

5.2.5 Spanek a probouzeni

Spanek:



Pokud je splnéna néktera z nasledujicich podminek, systém prejde do rezimu nizké spotreby
energie:

+ Jednotliva nebo celkova ochrana proti nadmérnému vybiti se neuvolni do 30 sekund.
+ Stisknéte tlacitko (3 ~ 6S) a tlacitko uvolnéte.

+ Minimalni monomerni napéti je nizsi nez napéti spanku a doba trvani dosahne doby
zpozdéni spanku (zddna komunikace, zadna ochrana, zadné vyvazeni a zadny proud).

+ Doba pohotovostniho rezimu presahne 24 hodin (zddna komunikace, zadné nabijeni a
vybijeni, zadny sitovy proud).

+ Vynucené vypnuti vyssim softwarem pocitace.

Pred prechodem do rezimu spanku se ujistéte, Ze vstupni svorka neni pfipojena k vnéjsimu
napéti, jinak nebude mozné prejit do rezimu nizké spotreby energie.

Pred prechodem do rezimu spanku se ujistéte, Ze vstupni svorka neni pfipojena k vnéjsimu
napéti, jinak nebude mozné prejit do rezimu nizké spotreby energie.
Probuzeni:

Pokud je systém v rezimu nizké spotreby energie a splni nékterou z nasledujicich podminek,
systém ukonci rezim nizké spotieby energie a prejde do normalniho provozniho rezimu:

+ Pfipojte nabijecku a vystupni napéti nabijecky musi byt vyssi nez 48 V. (napéti baterie 16
retézch musi byt vyssi nez 51,2 V).
+ Stisknéte tlacitko (3 ~ 6S) a tlacitko uvolnéte.

+ Aktivace RS232.

Po jednorazové nebo celkové ochrané proti nadmérnému vybiti prejdéte do rezimu nizké spotreby
energie, pravidelné se kazdé 4 hodiny probudte a zapnéte vybijeci MOS. Pokud je mozné ji nabit,
opusti stav spanku a piejde do normalniho nabijeni; pokud se automatické probuzeni nepodafi
nabit 10krat po sobé, nebude se jiz automaticky probouzet.

Pokud je systém definovan tak, ze po 2 dnech pohotovostniho rezimu (hodnota nastaveni doby
pohotovostniho rezimu) po ukonceni nabijeni neni dosazeno obnovovaciho napéti, je nucen
pokracovat v nabijeni az do konce nabijeni.

5.3 Bezdratova sada (volitelné)

Bezdratova sada je rozdélena do tfi modula:
¢ Bluetooth

* WIFI

+ GSM

Kazdy modul je samostatnym modulem, ktery modul Ize potvrdit Stitkem. Nakres bezdratové
sady



pripojit pomoci:

+ Vlozte modul do portu bezdratové sady baterie, stahnéte aplikaci bezdratové sady a po
instalaci zaregistrujte Gcet.

+ Po zapnuti Bluetooth / WiFi / GSM kliknéte na tlacitko Pfidat zarizeni.

@Vysvétleni
+ Maximalni dosah pfipojeni Bluetooth je pouze 12 metra.
+ GSM vyzaduje pfipojeni pfislusné SIM karty a mize vyuzivat sitové sluzby. Zpusob
instalace SIM karty je zndzornén na obrazku nize: .

p== 1=

? SIM Card

Popis rozhrani aplikace a kroky ovladani

Registrace uzivatele

Prepnéte na "ME" v pravém dolnim rohu APP.

+ Kliknutim na pozici avatara se zaregistrujte.

+ "Language "pro prepinani jazyk(, podpora 3 jazyku.
Pridat zafizeni

Kliknutim na "home" v levém dolnim rohu aplikace se prfepnete do modulu pro pridani
produktu.

+ Kliknutim na "Pridat zafizeni "nebo "+" pridejte produkty.
"Zprava" je poprodejni servis.




Device Infomation < Device Infomation < Device Infomation

Pack Ady

Cell Num: 15

Kliknutim na pripojenou baterii zobrazite nasledujici informace: Informace
o baterii

+ MUzete zobrazit pfislusné informace o napéti baterie, pracovnim proudu a
kapacité.

Informace o akumulatoru

+ MUzete zobrazit informace o poctu kusl prislusenstvi baterie.
Teplota

+ MUzete zobrazit informace o teploté jednotlivych ¢asti baterie.
Napéti

+ MUzete zobrazit informace o napéti clanku.

Device Infomation Device Infomation

DChgMOS.

Alarm

+ MUzete zobrazit informace souvisejici s alarmem baterie.

ID ‘ Polozky ‘ Popis ‘ID Polozky Popis

1 DOC Alarm nadmérného proudu pfi vybijeni | 8 MOS OT MOS Alarm vysoké teploty

2 coc Alarm nadmeérného proudu pfi nabijeni | 9 EUT Alarm nizké teploty prostredi




3 TUV Alarm celkového nadmérného vybiti 10 EOT Alarm vysoké teploty prostredi
4 TOV Alarm celkového prebiti 11 DUT Alarm nizké teploty vybiti
5 uv Alarm nadmérného vybiti ¢lanku 12 CuT Alarm nizké teploty nabijeni
6 oV Alarm nadmérného vybiti ¢lanku 13 DOT Alarm vysoké teploty vybijeni
7 usoc Alarm nizkého stavu SOC 14 coT Alarm vysoké teploty pfi nabijeni
+ MUzete zobrazit informace o ochrané baterie.
ID ‘ Polozky ‘ Popis ‘ ID Polozky Popis
1 CP Ochrana proti zkratu 12 DUTP Ochrana proti nizké teploté pfi vybijeni
. o Ochrana proti nizké teploté pfi
2 DOCP Ochrana proti nadproudu pfi vybijeni 13 CUTP o
nabijeni
. . o Ochrana proti vysoké teploté pfi
3 COcCP Ochrana proti nadproudu pfi nabijeni 14 DOTP o
vybijeni
. 5 o Ochrana proti vysoké teploté pfi
4 TUVP Ochrana proti celkovému podpéti 15 COTP .
nabijeni
5 TOVP Celkova ochrana proti prepéti 16 PCB Ochrana desek plosnych spojl
Ochrana proti nadmérnému vybiti
6 UvpP " 17 Sample Ochrana vzorku
clanku
7 ovp Ochrana ¢lanku proti prepéti 18 Cells Ochrana bateriovych ¢lankd
8 Fully Uplna ochrana 19 NTC Ochrana NTC
Ochrana proti nizké teploté . o
9 EUT Lo 20 | chg MOS Ochrana MOS pfi nabijeni
prostredi
10 EOT Ochrana proti vysoké teploté prostredi 21 | dhg MOS Ochrana proti vybijeni MOS
MOS Ochrana proti vysokym
11 | MOS OT )
teplotam

Monitorovani baterii

6.1 Prostredi pro béh softwaru

v v/

Software bézi na PC a kompatibilnim pocitaci a pouziva operacni systém Windows. Systémové
prostredi vyzaduje podporu spolecnosti Microsoft. Net Framework verze 2.0 nebo vyssi. Pred
pouzitim se ujistéte, Ze je nainstalovan. Instalace probiha nasledujicim zplsobem:

e

[.NET

J

Microsoft*

| dotnetfx. axe
TExpreszsz Setup
Hicrozoft |:|:|1'P|:|1'. e

+ Stadhnout Microsoft. Net framework

Config
@ PbmsTools

|| PbmsTools.exe.config




+ Stazeny program nainstalujte dvojitym kliknutim na néj.

+ Tento software neni nutné instalovat samostatné, ale staci, aby vyhovoval prostredi.
Poklepanim na ikonu hlavniho programu jej spustite.

@ PbmsTools V2.5 - o X
Realtime Monitorine LUVRSE lrzniwringi Nemory Info. |Paraneter Sel?ing’ System Config. |Exporl Datas[
W s 1T T 1 Serial Port
3 5 7 8 < ) 2 3 $
g B3u 5 W 7 '8 5 I 1S 5 13 14 15 | poxe N8 o S
Pack Information Temperature Pack 1 Pack Qty | 1 ‘ a
= 2 - 2 ¥ ose
Pack Yoltage | 48.093 |y L1
Pack Caxent| 0.00 |4 Teell 1] 32.2 | Teeld 2 3.6 T aoor| 1 | Interval(s) 1 8 Try Connect
soc | ) ¥ System Status
sorl 100 s Teell 3] 349 | Teell 4] 320 v @CHARCING-ON  @CUARGING  @CHG-LINIT-OFF @ACin
RemsirCapacity| 5620  |saH @DISCHARCING-OR @DISCHARGING @HEATER-OFE ®:ully
FullCapacity : 1:0'30007 JENE ws.t| 30.4 |©  ®wT| 3.3 |© Alarm Status
Battery Cycle 0 None
Cell Voitage(mV)
Maxvor | 2 |[EE0R  wminvor | 1 |EEGEE  voroirr EE Protect Status
== = SIS o= == = S = - = Hone
Vesll 1 3206 | Veell 9 | 3208
Veell 2 3207 Veoll 10 [ 3206
= 1 — Fault Status
Veell 3 3206 Yeell 11 3208 None
Veall 4 3206 Veell 12| 3208
Veell § 3206 | Veell 13 | 3206 .
&5 L | S Switch Control
3201 | 3206
Yeelia) | Zesllity) d cH Cixcu_it Sound mmm CHG Liniter m
1 3207 | Veell 15 | 3208
Yoel1.? eall:15 J DSG Circuit m LED Aluum swatdorr, [JELEN
Veell 8 3208 | veell 18
11
VER P1551004-12480-1.03 | BMSS/N: 124801113904130 | PACK §/N: 3120211100001 comm: [ NGl B3

6.2 Pripojeni horniho pocitace

+ Ujistéte se, Ze je deska BMS normalné zapnuta a neni ve stavu spanku, krystalova hlavice
komunikacni linky je vlozena do komunikacniho portu ochranné desky a konec USB je vlozen do
pocitace.

+ Dvojim kliknutim spustte horni ¢ast pocitace.

+ Kliknutim na tlacitko "pokusit se pripojit" vyhledejte sériovy port a pokuste se pfipojit. Nebo
rucné vyberte sériovy port a kliknéte na odkaz tlacitka "otevrit sériovy port".

@Vysvétleni
Pfipojeni se nezdafilo, reseni
+ Pouziti nespravného hostitelského pocitace:
Metoda: Vyménte spravnou verzi horniho pocitace.
+ Spatna komunikaéni linka nebo $patné zapojent:
Metoda: Vyménte komunikacni linku nebo opravte Spatné zapojeni.
+ Rozhrani USB pocitace neni rozpoznano: Metoda: Vyménte rozhrani USB.
+ Jednotka neni nainstalovana:
Metoda: Nainstalujte ovlada¢ odpovidajici komunikacni lince.
Metoda pro posouzeni, zda byl nainstalovan ovladac¢ odpovidajici komunikacni lince:

+ Zkontrolujte, zda je v rozbalovacim seznamu "sériovy port" horniho pocitace prislusny port
COM. Pokud neni nalezen, je mozné, ze neni nainstalovan.



+ Soucasnym stisknutim klavesy win a klavesy R otevrete okno [spustit], zadejte pfikaz
devmgmt.msc a otevrete [spravce zafizeni].

6.3 Funkce rozhrani
6.3.1 Monitorovani v redlném case

@ PbmsTools V2.5

LEEIRSTITE I RIUS RS Hulti Monitoring | Nemory Info. | Parameter Setting | System Config. | Export Datas|

Serial Port 1
4 L 7 1 9 10 11 12 13 14 15 N
n | Port GRS Baud Rate 9500 2 Auto Display
Pack Information i Temperature Pack |1 Pack Qty | 1 m
Pack Voltage| 48.093 |v 9 3 —4 7
Pick Carvasie 0.00 n Teell 1 32.2 (1T Teell 2 33.6 T ADDR 1 | Interval(s) I G v TryConnoct 9
0C 6 ¥ System Status
SR 100 ¥ Teell 3 34.9 T Teell ¢ 32.0 T @CHARCING-ON L L 1‘0 @i
RensinCapacity 5620 *4H ®DISCHARCING-OR @D ; @HEATER ®rully
FullCapacity 100000 mAH NOS_T 30.4 b 15 ENV_T 33 T Alarm Status
Battery Cycle 0 Nons
Cell Voltage(mV)
MaxVolt | 2 3207 Minvolt | 1 VoltDiff 1 Protect Status
Hone
veall 1 3206 3206
Veell 2 207 3206
Fault Status
Veell 3 206 3208 None
Veell 4 3206 3206
Voe 5 3206 3206
Yeell.§ : d Switch Control
- % i 206
YeslL G al fesllily = CHC Cireuit m 3“:1 Zu:\ m CHG Linitex m
Yeall:l i Yoall:lt S DSG Circuit m LED Alarn m Eawey off |
Vecell 8 3206 Veell 18
VER PISS1004-12480-1.03 | BMS S/N: 124801113904130 | PACK S/N: 3120211100001 | comm: [INGRRRI > <)
‘ID ‘ Polozky ‘ Popis
] Serial Sériovy port: Vybérem rozeviraci polozky mazete vybrat sériovy port pro komunikaci.
erial port . . - , T
(Poznédmka: k dispozici, pokud neni otevren sériovy port)
5 Baud rat Baud rate (Pfenosova rychlost): Rozbalovaci polozkou mlzete vybrat prenosovou rychlost
aud rate
komunikace. (Poznamka: k dispozici, pokud nenfi otevien sériovy port)
Pack (Baleni): Ize vybrat rozeviraci polozku. Kdyz je vybrana moznost FF, ziskate pristup k
3 PACK rozhrani RS232 hostitele a ziskate vSechna data bali¢ku. (Poznamka: k dispozici, kdyz neni
otevren sériovy port)
a PACK QTY Number of packs (Pocet baleni): celkovy pocet baleni nactenych hornim pocitacem z desky BMS
(pfi paralelni aplikaci na vice pocitacli se data baleni ziskavaji z hlavniho baleni).
5 ADDR Adresa: aktualné nactena hodnota adresy BMS.
6 Intervals Interval (sekundy): nepovinny udaj. Interval mezi ¢tenim dat hornim pocitacem z desky BMS.
. i Turn on the serial port (Zapnout sériovy port): Zapnuti nebo vypnuti sériového portu stfidanim
ose
funkcnich tlacitek.
‘ ID ‘ Polozky ‘Popis
8 Try connect Zkuste se pfipojit: vyhledejte dostupné sériové porty a oteviete je.




Datovy kli¢, kterym je sériové Cislo balicku, zobrazi nacitany balicek a prezentuje jej na
Pack serial aktualnim rozhrani bilymi slovy na modrém pozadi;
9 number "Automaticka" klavesa, alternativni funkéni tlacitka. K dispozici, kdyz je vybrano FF pro baleni
group ve 3 a je spusténo monitorovani, tj. data kazdého baleni se zobrazuji automaticky v cyklu (pfi
pouziti na vice strojich paralelné).
Administrator | ; ’ » L , o _
- q Nékteré funkce nastaveni Ize pouzit pouze po zadani hesla spravce. Po spravném zadani hesla se
asswor:
: | vstupni pole zméni na zelené. V tomto okamziku jste ziskali opravnéni spravce.
column
12 Version Cislo verze softwaru BMS.
13 S/N Carovy kod a baleni s/N desky BMS.
Monitor
14 | communication | Stav komunikace mezi hornim pocitacem a deskou BMS.
status
= Screenshot Kliknutim zadejte stav snimku obrazovky a po oznaceni oblasti snimku mysi se zobrazi panel
function nastroja.
16 Flag Icon Zobrazi ikonu vlajky aktualni jazykové zemé. Kliknutim prepnete jazyk.
. Kdy?Z je tlacitko cervené, znamena to, Ze je zpracovani funkce vypnuté, a kdyz je zelené,
17 | Switch control ) L. )
znamena to, ze je zapnute.
@ Vysvétleni

+ Zkuste se pripojit:

Nejprve nastavte prenosovou rychlost a paket na hornim pocitaci, pripojte desku BMS ke

komunikacni lince RS232, poté vlozte rozhrani USB komunikacni linky RS232 do portu USB
pocitace a poté kliknéte na tlacitko "pokusit se pripojit", aby se automaticky vyhledal a otevrel
efektivni sériovy port.

+ Automaticky rotacni balicek:

Kdyz je v rozeviraci polozZce "pack” vybrana moznost FF, zpfistupni se v rozhrani zaskrtavaci
policko "rotation". Zaskrtnéte jej, chcete-li pouzit funkci otaceni. Zrusenim jeho zaskrtnuti funkci
otaceni zrusite.

Poxrt COML v Baud Rate 9600 v |[] duto Display

* Zménit heslo:

Kliknutim na tlacitko "Zménit" v pravém dolnim rohu rozhrani se zobrazi okno pro zménu
hesla. Zadejte staré a nové heslo a potvrdte je. Poznamka: neni k dispozici funkce pro obnoveni
hesla. Zménéné nové heslo si prosim zapamatujte.

MoroonypCING-ON @DISCHARCING @HEATER-OF

Update Passvord
tus

atus

fus

Switch Control

s Cixcuit [T Sound Alar [T
v56 Cireuit [ 1 Al [

CHG L
Sh



+ Ziskejte opravnéni spravce:

Heslo spravce zadejte do vstupniho pole "heslo spravce" v pravém dolnim rohu rozhrani. Po
spravném zadani hesla se vstupni pole zméni na zelené. V tomto okamziku jste ziskali opravnéni
spravce.

6.3.2 Paralelni sledovani

+ Rozhrani:
Kliknutim na kartu hlavniho rozhrani [Multi Monitoring] vstoupite do rozhrani.

@ PbmsTools V2.5 - ] X

Realtime Monitoring QIOVESER GIRISSHCE Hemory Info. |Param&ter Setting| System Config. IExport Datasl

o e bortem
[JData save to database m -Table Name
- 58
VER: BMS S/N: | PACK S/N: | comm: :S i tios
+ Na dno:

Zaskrtnutim policka "To the Bottom" vlevo dole se v datové oblasti zobrazi sledovana data v
redlném Case. Poznamka: tato funkce zobrazuje pouze data na rozhrani a data nebyla ulozena.

+ VVlymazat data rozhrani:
Kliknutim na tlacitko "CLS" vymazete data v realném case na rozhrani.
¢ Zaznam dat

Zaskrtnutim policka "Data save to database" (Data ulozit do databaze) spustite zaznam dat.
Jakmile dojde k zaznamu dat, zobrazi se vpravo pocet ulozenych dat.

¢ Export dat

Klepnutim na tlacitko "Export " exportujete zaznamenana data v redlném case. Exportovat
muUzete také na strance pro export dat.

6.3.3 Informace o skladu

+ Rozhrani:
Kliknutim na hlavni zalozku rozhrani [Informace o paméti] vstoupite do rozhrani.

+ Cteni / zapis ¢asu BMS:
Kliknutim na tlacitko "Read BMS" (Cist BMS) v pravém hornim rohu prectete ¢as BMS.
Kliknutim na tlacitko "Write To BMS" vpravo nahore zapisete cas BMS.



+ Nastaveni ukladani:
Rozsah: pocate¢ni pofadové &islo a maximalni pofadové ¢islo.  Cteni zaznamii: Cteni
ulozenych zaznamd.

Pozastavit / pokracovat: pri ¢teni kliknéte na tlacitko "pozastavit" pro ¢teni a poté kliknéte
znovu pro pokracovani ve Cteni.

Ulozit zaznam: ulozeni zadznamu na rozhrani do lokalni paméti.
Smazat zaznam: vymazani zaznamu ulozeného na desce BMS.

@ PbmsTools V2.5 = o X
Realtime Monitoring| Multi Monitoring Parameter Setting | System Config. | Export Datas‘
[ suto Write
yyyy-MM-dd HH:mm:ss
Read BMS Write To BMS
Memory Setting
Range: 1 - | 2000
=
Cpase
[0 ToBottom
VER: | BMS S/N: PACK S/N: | comm: :: :: zgglﬁi‘lfgs

@ Vysvétleni
pfi Cteni se zobrazi vyzva "no more data", ktera znamena, Ze ¢teni bylo ukonceno.
6.3.4 Nastaveni parametrd

+ Rozhrani:
Kliknutim na hlavni kartu rozhrani [Nastaveni parametru] vstoupite do rozhrani.



@ PbmsTools V2.5 - o X

Realtime Monitoring| Multi Monitoring| Memory Info. System Config. | Export Datas]

4] Cell oV Alarm(V) | ~| |4 Pack OV Alara(V) vj [ Call W Alarn(v) v Pack WV Alarn(V) v
Cell O¥ Protect(V) v| | Pack OV Protect(¥) [ V| cell W Brotect () v Pack W Protect(V) [ V]
Cell OVP Release(V) v] | Pack OVP Release(V) v Cell WP Release(¥) - Pack WP Release(V) v
Cell OVP Delay Time(nS) [ v Pack OVF Delay Tine(sS) v Call WP Delay Time(nS) v Pack UVP Delay Time(nS) v

4] cH6 0 Alarm(A) [i v| [ oG 0T Alara('C) v| & e vr mane) =
CEER S T]|| M6 OF Protect(T) CHG UT Protect(TC) ]

CHG OTP Release('C) v .
CHG OCP Delay Time(nS) v DU Belass¥(C) b
DSG 0T Alara('C) v|
" ISG UT Alarn(C) -
£4 156 0 Alarn() Y111 156 01 Brotect(C) v
- ISG VT Protect('C) v
DSG OC 1 Frotect(A) v DSG OTF Release(C) [ v i
. - DSG UTP Release('C) v
TG0 1 Baldy Tisia(as) I Bdance Theeshold(v) v
ISG OC 2 Protect(A) v| Balance AVeell(aV) ] Pack FullCherge Voltage(V) |  v|
I DL TiGS) | inep weititis l 3 Pack FullCharge Current(nh) v
SCP Delay Time(uS) | Delay Time(ain) v SOC Low Alarm(%) -
E i A N 08:55:47
VER: | BMS §/N: PACK S/N: | comm: a:‘ 2021-11-25

¢ Funkce:
Cteni parametr(i: nacteni véech parametr( v rozhrani.
Zapis parametru: prepis parametr BMS. Tato operace vyZaduje opravnéni spravce.
Obnovit vychozi parametry: obnovi vSechny parametry na vychozi parametry. Vychozi
parametry jsou z prednastavenych parametrd v BMS. Tato operace vyzaduje opravnéni spravce.
Importovat parametry: nacteni dat z mistniho souboru do tohoto rozhrani. Poznamka: data
jsou v tomto rozhrani pouze nactena a nebyla zapsana do BMS. Pokud potrebujete zapsat,
provedte operaci zapisu.

6.3.5 Nastaveni systému
+ Rozhrani:

Kliknutim na hlavni kartu
rozhrani [Konfigurace
systému] vstoupite do
rozhrani.



@ PbmsTools V2.5 - u} X

Realtime Jlonituring| Nulti Ionitoring| Nemory Info. |Paraneter Setting BN MEONSE-8N Export Datas|

Voltage(mV) Capacity(mAH)

Vref Calibration DesignCapacity
{ | calibration | |

Pack Voltage RemainCapacity |
Current(mA) FullCapacity \

CHG Current [ P " - 2
aosonomp [ =l =3
oo — Battery Cycle Setting
Battery Cycle 0 =3
A I _c:iixoton [ veseting |
(1000-60000m4) Calibration

Cell Number Setting Manufacture Information

Cell Number v m [ Clear text box after writing
CHG Current Setting [ no-repeat BNS S/N 20 v m

Gap Charge Setting

Gap Charge Threshold ~ m

[ no-repeat PACK S/N (20) |20 v

VER: | BMS S/N: | PACK S/N: comm: | EI-:% ke

+ funkce:
Staci postupovat podle pokyn( rozhrani. Nékteré operace s funkcemi vyzaduji opravnéni
spravce.

6.3.6 Export dat

Po zaskrtnuti volby "Record data" na strance [Paralelni sledovéani] Ize zaznamenana data
exportovat na této strance. Tabulka je pojmenovana podle pocatecniho casového bodu
zaznamu. Data lIze ukladat az po dobu dvou mésicll a data, jejichz platnost vyprsela, se
automaticky vymazou. Pro export dat mizete dvakrat kliknout na nazev tabulky.

@ PbmsTools V2.5 = m N
Realtime lnnitnring| Multi Mnnimringl Memory Info. |Parameter Settingl System Config.

Only the data in the last two months are kept.
Please export and save in time.

All tables

. 2 [ N7 08:56:24
VER: BMS S/N: | PACK S/N: COMM: | % 2021-11-25

6.4 Vyména protokolu ménice pfi monitorovani baterie (volitelné)

Prostredi pro béh softwaru
Tuto funkci Ize realizovat pouze instalaci desky pro konverzi protokolu. Pfed pouzitim této
funkce se ujistéte, zda je v této baterii nainstalovana deska pro konverzi protokolu.



Tento software nemusi byt nainstalovan samostatné, ale musi pouze splfiovat podminky
prostredi. Poklepanim na ikonu hlavniho programu jej spustite.

+ Pripojte pocitac k baterii pomoci komunikacniho kabelu USB-RS485.

\loltage:48V
\ (.apa('\w'.l_u(!l\h

+ Nastaveni pro DID.

+ Kliknutim oteviete software ménice v pocitaci.
+ Vlyberte spravny sériovy port.

&) InterverSetting
| InterverSetting

1—al-urk oA

Version:1.03 Update Date: 2021-4-22

+ Kliknutim na tlacitko "Read" prectete aktualni kod ménice.

+ Kliknéte na tlacitko "Zapsat" kéd ménice, ktery potrebujete.

+ Kliknutim na tlacitko "Read" (Cist) znovu prectéte kod ménice a potvrdte, zda operace
probéhla Uspésné.

+ Referencni tabulka rdznych kédd ménice.

Set Inverter: Set Inverter: Set Inverter: Code Tal)le:
Tnverter Code: L] Trverter Code — IaresterCods. 1—>SaColor /fGrowatt RS485
Status: — Write Status: - Status: — Write 2—>Sofar CAN
Read Inverter Type: Read Inverter Type: Read Inverter Type: S oleve ]
Inverter Code: — Inverter Code: — T tar Code: - 4—>Goodwe CAN
— P 5—>Lux CAN
__ 6—>Solis CAN
T—>5MA CAN
§—>Sorotech RS485
9—>Voltronic RS485
10—>Victron CAN
11—>Sol-ark CAN

7. Udrzba a vyména

« Udrzbu zafizeni provadéjte, pokud jste se seznamili s obsahem této piirucky, rozumite ji a
mate k dispozici vhodné nastroje a testovaci zafizeni.
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+ Pfed provadénim udrzby nejprve vypnéte zafizeni, poté postupujte podle pokynu na stitku se
zpozdénym vybitim a pred uvedenim zafizeni do provozu vyckejte odpovidajici dobu, abyste se
ujistili, Ze je zafizeni vypnuto.

+ Béhem Udrzby se snazte zabranit vstupu nevyznamnych osob na misto udrzby a pro izolaci je
tfeba postavit docasné vystrazné znacky nebo ploty.

+ V pfipadé poruchy zafizeni se vCas obratte na prodejce.

¢ Zarizeni |ze znovu zapnout az po odstranéni poruchy, jinak mGze dojit k rozsifeni poruchy
nebo poskozeni zarizeni.

+ Neotevirejte kryci desku bez opravnéni, jinak hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem a
vznikla porucha nepatfi do rozsahu zaruky.

+ Pracovnici obsluhy a udrzby a profesionalni technici musi byt pIné vyskoleni v oblasti
bezpecného pouzivani a Udrzby zafizeni a musi pracovat s dostatecnymi preventivnimi
opatrenimi a osobnimi ochrannymi prostredky.

« Udrzbu baterie musi provadét nebo na ni dohlizet pracovnici, ktefi jsou obeznameni s baterii a
pozadovanymi bezpecnostnimi opatrenimi.

+ Po provedeni udrzby okamzité zkontrolujte, zda v zafizeni nechybi zadné néaradi nebo jiné dily.

Pozadavky na skladovani baterii

+ Pri skladovani musi byt baterie spravné umisténa podle oznaceni na obalové krabici a nesmi
byt umisténa vzhiru nohama nebo na boku.

+ Pokud je obalova krabice baterie uloZzena na sebe, musi splfiovat pozadavky na ulozeni na
vnéjsim obalu.

+ S baterii se musi zachazet opatrné a je prisné zakazano ji poskodit.
+ Pozadavky na prostredi pro skladovani:
a. Okolni teplota: - 10 °C ~ 55 °C, doporucena teplota skladovani:
20 °C ~ 30 °C.
b. Relativni vlhkost: 35 % relativni vlhkosti ~ 85 % relativni vlhkosti.
. Suché, vétrané a Cisté.

d. Vyhnéte se kontaktu s korozivnimi organickymi rozpoustédly, plyny a jinymi latkami. e.
Vyhnéte se pfimému slunecnimu zareni.

f. Vzdalenost od zdroje tepla nesmi byt mensi nez dva metry.

+ Pfi skladovani musi byt baterie odpojena od vnéjsiho zdroje. Pokud je na panelu baterie
indikator, mél by byt vypnuty.

+ Skladnik musi kazdy mésic spocitat zasoby baterii a pravidelné hlasit planovacimu c¢lanku stav
zasob baterii. U baterii s dobou skladovani blizkou - 20 ~ 25 °C < 6 mésicl a- 20 ~45°C < 1



mésic musi byt vcas zajisténo doplnéni. Baterie se musi nabijet jednou za tfi mésice (v béznych
podminkach skladovani vede dlouhodobé skladovani k Gtlumu kapacity a poklesu zivotnosti
cyklu.  Prekroci-li pozadavky na skladovaci prostiedi, dojde k dalsSimu zhorseni Gtlumu kapacity
a poklesu Zivotnosti cyklu).

+ Pfi prepravé skladovanych baterii je tfeba dodrzovat zasadu "first in first out".
« Udrzbu baterii musi provadét nebo na ni dohlizet pracovnici, ktefi jsou obezndmeni s baterii a
pozadovanymi bezpecnostnimi opatrenimi.

+ Po ukonceni vyrobni zkousky baterie je treba ji pred uskladnénim doplnit alespor na 30-50 %
SOC.

Zarucni produkty

Pozadavek:

Béhem zarucni doby spolecnost pozaduje, aby zakaznici predlozili faktury a data nakupu
vyrobk(. Soucasné musi byt na vyrobku zietelné viditelna ochranna znamka, jinak méa pravo

neposkytnout zaruku za jakost. Vyménéné vyrobky vyrizuje spolecnost a zakaznik musi ponechat
spolecnosti urcitou dobu na vyfizeni zavad.

10. Osvobozeni od odpovédnosti

Spolecnost ma pravo neprovadét zajisténi kvality za nasledujicich okolnosti:
+ Po uplynuti bezplatné zarucni doby.
+ nespravna instalace, Uprava nebo pouziti.

+ Provozovani ve velmi narocnych podminkach, které presahuji podminky popsané v této
prirucce.

+ Porucha nebo poskozeni stroje zplisobené neopravnénou instalaci, opravou, zménou nebo
demontazi.

+ Porucha nebo poskozeni stroje zplsobené pouzitim nestandardnich soucasti nebo softwaru.
+ Jakakoli instalace a pouziti nad ramec stanoveny v pfislusnych mezinarodnich normach.

+ Poskozeni zplisobené abnormalnim pfirodnim prostiedim.







